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Introduccién

Una innovacion que fascina al conductor inmediatamente al entrar
en el Audi A8 2010 es el nuevo cuadro de instrumentos.

Cautiva con una pantalla cromatica de 7 pulgadas, que es capaz de
visualizar con alto poder resolutivo los graficos del navegador o la
infor macion del ordenador de a bordo, pero que también esta en
condiciones de visualizar imagenes animadas de la cAmara para el
sistema de visién nocturna.

Aparte de ello se basa en un concepto de manejo y visualizacion
total mente nuevo. La nueva banda de pestafas de seleccién en la
zona superior permite poner rapidamente en la pantalla cromatica
los contenidos deseados. Ofrece una clara estructuracién de los
contenidos que se traduce en un alto nivel de funcionalidad.

La visualizacion se gestiona por medio de teclas correspondientes
en el volante multifuncion de serie.

La iluminacién Ambiente viene a deter minar nuevos parametros en
lo que respecta a la puesta en escena del habitaculo. Conductores
Opticosy diodos luminosos de varios colores generan los
ambientes mas variados en el vehiculo, que comienzan por una
serenidad técnicay llegan hasta un ambiente de expresas
sensaciones de agrado, que se genera por medio de una luz blanca
y calida.

Otra caracteristica técnica relevante, que se trata en el Programa
autodidactico, es el asistente de localizacion Audi. Ofrece apoyo
para identificar el robo del vehiculo y para volverlo a localizar a
continuacion.

Esta equipado para ello con una unidad GPS destinada a
determinar la posicion momentéanea del vehiculo y posee una
unidad de teléfono propia para la comunicacién con un Centro de
Servicio. Contribuye a identificar rapidamente el roboy a
salvaguardar a continuacién el vehiculo en colaboracion con las
autoridades.
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Topologia del Audi A8 2010

Algunas de las unidades de control que figuran aqui son
equipamientos opcionales o especiales, para paises especificos.

El grafico muestra la topologia de una version del vehiculo con
extenso equipamiento.
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Unidad de control en el cuadro de instrumentos J285

El cuadro de instrumentos en el Audi A8 2010 es un nuevo
desarrollo, que cumple con las mayores exigencias que se plantean
a los instrumentos indicadores en el vehiculo. Esto se entiende
especialmente en lo que respecta a las exigencias planteadas a
diversos sistemas de asistencia para el conductor.

5 km | A
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Al lado de los instrumentos redondos se implantan por primera vez
los indicadores de temperatura del liquido refrigerante y del nivel
de combustible, en una moderna representacién de bandas
progresivas. Los relojes redondos y los indicadores de banda
progresiva van enmarcados en elegantes anillos cromados, cuyo
noble efecto se intensifica por medio de una iluminacién especial
en la esfera en 3D.

Los instrumentos redondos poseen coronas de LEDs para la
visualizacién individual de la velocidad de regulacion del ACCy para
el sector rojo del cuentarrevoluciones. Las agujas de los relojes
adoptan una posicion de las 6:00 horas cuando se encuentran en
reposo.

Siguiendo la configuracién tipica de Audi, en el campo visual
directo del conductor se encuentra una pantallacromatica de 7
pulgadas con un alto poder resolutivo, para la visualizacion de toda
la informacién de relevancia para el conductor. Tiene una
resolucién de 800 x 480 pixel.

J3 Entertainment

460 003

La pantalla central del cuadro de instrumentos impresiona por su
contraste, brillo y exactitud de los colores. La iluminacion
homogénea blanca de las escalas y roja de las agujas se traduce en
una notable precision de la lectura. La intensidad de iluminacion
del cuadro puede regularse manualmente y es adaptada de forma
automatica a la claridad del entorno por medio de un fotosensor
integrado.

Los testigos de aviso también van dispuestos ergonémicamente
debajo de la pantalla, en el cam po visual directo del conductor.



Reloj analdgico

El Audi A8 2010 lleva de serie un reloj analégico en la consola Si esta conectado el encendido, el cuadro de instrumentos
central. Se comunica con el cuadro de instrumentos a través de un transmite continuamente las sefiales de la hora al reloj analégico.
cable de bus LIN. Después de la desconexion del encendido, el reloj analdgico sigue

funcionando de forma autarquica.

460 004
La hora es ajustable manualmente a través del MMI. Si el vehiculo En el MMI puede configurarse bajo la opcion "Gestion de la hora" si
Ileva sistema de navegacion, el cuadro de instrumentos también el cuadro de instrumentos hade recurrir a la hora que fue
puede utilizar la hora del navegador, el cual la obtiene de la sefial introducida manualmente o ala hora del sistema de navegacion.
GPS. En el Audi A8 2010 se suprime el reloj radioeléctrico con receptor

que se ofrecian hasta ahora.

[TmC £ |SIM

460 005



Manejo y estructura de las indicaciones proporcionadas por el sistema de informacion
para el conductor

Banda de pestafias de seleccidn
En el Audi AB 2010 se ha implementado una novedosa filosofia En la banda de pestafias de seleccidn pueden representarse hasta
para los mandos y la visualizacidn en el sisterna de irformacisn seis pestafias, segln el equipamiento del vehicule. Las pestafias
para el conductor. La zona de visualizacidn en la pantalla del tienen asignados los contenidos siguientes:
cuadro de instrumentos ha sido dividida en tres sectores. En el
sector superior se encuentra la banda de pestafas de seleccidn. Primera pestafia: funciones del vehiculo

Segunda pestafa: testigos luminosos e indicaciones para el

Se utiliza para seleccionar lainformacién que ha de visualizarse en conductar
la zona central. En el sector inferior se encuentra el renglén del Tercera pestafia:  asistente de visidn nocturna
estado operativo, en el que sevisualiza la infarmacidn basica, Cuarta pestafia:  sistemas de audio
como es la temperatura, la hora, posicidn seleccionada en el Quinta pestafia:  teléfono
cambio, kilometrajes parcial y tatal. Sexta pestafia: navegacidn

Banda de pestafias "
de seleceidn Bessim A Y | 7 Entertainment |

Datum
Zona de visuallizacién
central
v
Rengldn del estade y +23.55¢ P 325.5 km
operative 4255 km
460006
Manejo
El conductor dispone de los elementos correspondientes en el Para pasar de una pestafia a atra tiene que accionarse la tecla
volante multifuncidn de serie para el manejo del sistema de basculante. Oprimiendo el selector cilindrico se elige una pestafia.
irfarmacidn.

Tecls basculante

Selectorcllindrice

Nota

l La segunda pestafia sdlo se visualiza sitarmbién se indica como minime untestigo luminoso o una indicacidn para el
- conductar. Lavisualizacidn de la pestafia para el asistente de visidn nocturna depende de si el sistema estd conectado o si
nolo esta.




Esquema de conexion de launidad de controlen el ¢ uadro de instrumentos J28 5

Unidad de control en el cuadro de instrumentos

J285
o - — (%] ™ ™ N o~ — - o o] ] o
8l » ol < 3 N o =3 § z o o o o o ol = = B
= = = = = = \ B =
gl gl €| € el el ef Z| z| 2| | 3| 5| g| g g g ¢<|28|c:
S S [~} =] © [l [ z o =% =% o =% o o o © © ©
@f o ajl o © gl 8 ol © @ @ 5 @ @ o| © 51 =1 <
o e e ° ° ° ° ° ° ° = 2 ©
£ £ -1 =1 =1 =1 =| =] 3 c
gl ¢| ¢ g| 3| 8| 3| 8|3 s s]el:
[ [ [ [ [ [ hat @ ) It
o— *—o = & & 2 31 =] 8] 8] 8] & 213l =
2 o o o o o 3 3 s 1) 3
E| E s| gl g| s| g | s o
2 2 < < < < < < ® D
o o 8 S
= = o S
() ©
© 5
©
2 3
= o
& J ]
Y (8]
hacia los tres aforadores del depdsito
3 o
n [32]
(] []
£ £
3 8 460_008
Tecla Reset ; .
Cuentakilémetros Reloj anal6gico
parcial
Cable de fibra éptica Bus LIN
La unidad de control en el cuadro de instrumentos J285 del Audi El cuadro de instrumentos se comunica con el reloj analdgico de la
A8 2010 se encuentra conectada al bus MOST, para poder consola central a través del bus LIN.
visualizar en el cuadro de in strumentos los graficos con alto poder
resol utivo del sistema de navegacién. La mayor velocidad de
transmision de datos del bus MOST posibilita la visualizacién de Cables CAN
iméagenes de alta resolucion, como sucede por ejemplo en el caso
de las imagenes detalladas de los cruces. El cuadro de instrumentos se comunica con otras unidades de

control a través de dos cables del CAN de visualizacion y manejo.

Cable de diagnosis de fractura del anillo

El cuadro de instrumentos en el A8 2010, por estar abonado al bus
MOST, necesita un cable de diagnosis de fractura del anillo.

Cable de transmisién de imagenes

Los dos cables analégicos para la transmision de imagenes se
necesitan para el asistente de visién nocturna. Las imagenes son
captadas por la cdmara de iméagenes térmicas que posee el
asistente de vision nocturnay se visualizan en la pantalla central
del cuadro de instrumen tos.



Unidad de control de confort J393

La unidad de control de confort J393 en el Audi A8 2010 es un
maédulo adoptado del Audi A4 2008.

Entradas y salidas de la unidad de control
de confort

La unidad de control de confort J393 esta conectada alos
siguientes cables de alimentacion:

» Dos cables de borne 30
(protegidos con dos fusibles de 20 A)
» Cable de borne 30 para el motor del cierre asistido para el
por ton/ capé trasero (protegido con un fusible de 20 A)
» Dos cables de masa
En la unidad de control de confort J39 3 estan conec  tados los
siguientes cables de bus:

* CAN Confort High

» CAN Confort Low

* BuslLIN1
(Panel de mandos para apertura de puerta del garaje, techo
corredizo/ deflector, sensor para alarma antirrobo, unidad de
control para electrénica del techo, calefaccién del parabrisas,
sensor de humedad, persianilla del techo)

e BuslLIN2
(Bocina de la alarma antirrobo)

e BuslLIN3
(Cerradura de contacto eléctrica, bloqueo eléctrico de la
columna de direccion)

La unidad de control de confort J393 lee los siguie
teclas:

ntes mandosy

* Mando tactil del porton/ capé trasero

» Mando tactil para portén/capé trasero

» Tecla para muesca principal en el portén/capé trasero

» Sensor de pedal de embrague en la version con cambio manual o
bien sefial P/N en la versiéon con cambio automatico

* Tecla Start-Stop

* TeclaStart-Stop redundante

» Microrruptor del cierre asistido para el portén/cap6 trasero, para
la posicion "retraida”

» Microrruptor del cierre asistido para el portén/cap6 trasero, para
la posicion "salida"

» Microrruptor en el pestillo giratorio del cierre del portén/cap6
trasero

e Microrruptor para posicion "llave insertada" en la cerradura de
contacto electronica

e Microrruptor para posicién "borne 15" en la cerradura de
contacto electronica

e Microrruptor redundante 1 para posicion "borne 15" en
cerradura de contacto electrénica

e Microrruptor redundante 2 para posicion "borne 15" en
cerradura de contacto electrénica

La unidad de control de confort J393 lee lossensor  es siguientes:

» Sensor tactil, manilla exterior de puerta delantera izquierda

* Sensor tactil, manilla exterior de puerta delantera derecha

» Sensor tactil, manilla exterior de puerta trasera izquierda

» Sensor tactil, manilla exterior de puerta trasera derecha

10
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La unidad de control de confort J393 emite lassefia les
siguientes:

» Sefial de liberacion bloqueo de la columna de direccién

» Sefial de borne 50

» Sefial para accionar el bloqueo antiextraccién de la llave de
contacto

A través de la unidad de control de confort J393 se
siguientes luces y unidades de iluminacion:

gestionan las

* Luz piloto LED a izquierday derecha en el portén/cap6 trasero

* Luz de freno LED a izquierda y derecha en el porton/capé trasero

» Pilotos antiniebla LED a izquierda y derecha en el portén/capé
trasero

e Luzintermitente LED a izquierday derecha en el portén/cap6
trasero

e Luz pilotoLED a izquierday derecha en el panel lateral

* Luz de freno LED a izquierda y derecha en el panel lateral

* Luz de marcha atras LED a izquierda y derecha en el panel lateral
e Luzintermitente LED aizquierday derecha en el panel lateral

¢ lluminaciéon del maletero

¢ lluminacién de la matricula

¢ Luz de freno elevada

En la unidad de control de confort J393 estan conec  tadas las
antenas siguientes:

* Antena para cierre centralizado

* Antena "keyless" en la consola central

* Antena "keyless" en la puerta trasera izquierda

* Antena "keyless" en la puerta trasera derecha

* Antena "keyless" en la bandeja posterior a izquierda
* Antena "keyless" en la bandeja posterior a derecha
La unidad de control de confort J393 excita losrel  és siguientes:
* Relé de "borne 15"

* Relé para calefaccion de la luneta trasera

* Relé para tomas de corriente

La unidad de control de confort J393 excita los sig  uientes
motoresy actuadores:

« Accionamiento de la persianilla trasera
* Motor para cierre asistido del portén/capé trasero
* Actuador de bloqueo de la tapa del depdsito



Huminacion Ambiente

El Audi A8 2010 se caracteriza por un disefio del alumbrado
interior totalmente nuevo. La unidad de iluminacion central en el
techo interior ha sido sustituida por varios conductores épticosy
varias unidades de iluminacién que se distribuyen en el vehiculo. La
iluminacién del interior es configurable desde una iluminacién
netamente funcional hasta un alumbrado interior y una
iluminacion Ambiente emotivos, con escenarios de luz especificos.

En las versiones que llevan como opcién el paquete de luces
Ambiente, las bandas de luz en el techo interior pueden adoptar
dos diferentes colores, y la iluminacién Ambiente bajo el
antepecho se presenta en tres diferentes colores. Segun el color
seleccionado para la luz (polar, marfil o rubi) se generan diferentes
ambientes en el vehiculo.

Médulo del techo con conductor 6ptico

460 016

Luz directa asiento (lamparas de lectura)

460 033

Conductor dptico entre asideros

460 034
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Escenarios de luz de la iluminacién Ambiente

Con la iluminacién Ambiente estan disponibles los tres
siguientes perfiles cromaticos:

Matiz: polar (matiz blanco frio)

Caracter de la luz: luz técnica, pertinente, serenay
precisa; enfatiza los elementos de disefio de alta calidad

Matiz: marfil (matiz blanco calido)

Caracter de la luz: luz célida e invitadora; produce un
ambiente de sensaciones agradables

Matiz: rubi (matiz blanco frio o rojo)

Caracter de la luz: deportivamente progresivo; se genera
con el contraste intenso de dos matices diferentes

12
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Maodulo de luz Ambiente
Unidad de control de confort 2—-J77 3

El médulo de luz Ambiente recibe el nombre de unidad de control
de confort 2 - J77 3. La unidad de control de confort 2 en el Audi
A8 2010 es la unidad maestra de la iluminacion Ambiente y se
instala en el vehiculo solamente si se pide la iluminacién Ambiente
como opcidn. La propia unidad de control gestiona diversas
iluminaciones Ambiente. Otras iluminaciones Ambiente son
gestionadas por la unidad de control para electrénica del techoy
las unidades de control de las puertas, que reciben las sentencias
correspondientes por parte de J77 3 a través del bus CAN.

El conductor puede ajustar en el MMI la claridad de la iluminacion
Ambiente. Para el ajuste de la claridad se adapta
correspondientemente la proporcidn de periodo de la sefal
modulada en anchura de los impulsos (sefial PWM).

Diagnosis de las unidades de iluminacion Ambiente

Los diodos luminosos se someten a una vigilancia en caliente por
parte de la unidad de control de confort 2. Vigilancia en caliente
significa que las unidades de iluminacién Unicamente se
diagnostican estando encendida la iluminacion Ambiente.

Diagnosis

El Tester de diaghosis accede a la unidad de control de confort 2
bajo el cédigo de direccion 6F . La diagnosis ofrece las
posibilidades siguientes:

Test de actuadores

¢ untest de actuadores selectivo para unidades de iluminacion
Ambiente seleccionadas

« untest de actuadores colectivo para todas las unidades de
iluminacion Ambiente

Bloques de valores de mediciéon

¢ Proporcion de periodo actual de la sefial PWM para las
unidades de iluminacién Ambiente (indicada en tanto por
ciento)

« Corriente de las unidades de iluminacién Ambiente medidas
por salida de unidad de control

460 013

Para la diagnosis de diodos luminosos no es adecuada la vigilancia
en frio, porque los diodos se encenderian brevemente durante la
diagnosis.

I nscripciones de lamemoria de averias

Por cada salida de unidad de control pueden llegarse a producir
las siguientes inscripciones de averia:

¢ Interrupcién de cableado o corto con positivo
« Corto con masa
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Unidades de iluminacion Ambiente conectadas a la un

La tabla siguiente proporciona un cuadro general de todas las
unidades de iluminacion que estan conectadas al médulo de luz
Ambiente. Todas las unidades de iluminacion se instalan
solamente asociadas a la iluminacién Ambiente como opcién en el
vehiculo, exceptuando las dos unidades de iluminacién del vano
reposapiés delantero. Estas son gestionadas por la unidad de
control de la red de abordo en los vehiculos que no llevan unidades
de iluminacion Ambiente como equipamiento opcional.

idad de control J773

blanco célido

Designacion en el area de Postventa Abrevia- Version Color(es) Cantidad de
tura técnica LEDs

Conductor éptico para iluminacién Ambiente de W74 LED blanco frio, blanco | 3x4 *

consola central delantera calido y rojo

Conductor 6ptico para iluminacién Ambiente en la consola central | W75 LED blanco frio, blanco | 3x2

trasera (Nota: solo para la version larga del Audi A8 con calido y rojo

asientos de confort en las plazas traseras).

Conductor 6ptico para iluminacién Ambiente de la moldura W67 LED blanco frio 1

estribera delantera izquierda

Conductor 6ptico para iluminacién Ambiente de la moldura W68 LED blanco frio 1

estribera delante a derecha

Conductor 6ptico para iluminacién Ambiente de la moldura W69 LED blanco frio 1

estribera detras a izquierda

Conductor 6ptico para iluminacién Ambiente de la moldura W70 LED blanco frio 1

estribera detras a derecha

Lampara de iluminacion Ambiente en la puerta del conductor L164 LED blanco frio, blanco | 3 **
célido y rojo

Lampara de iluminacion Ambiente en la puerta del acompafiante L165 LED blanco frio, blanco | 3
célido y rojo

Lampara de iluminacion Ambiente en la puerta trasera izquierda L166 LED blanco frio, blanco | 3
célido y rojo

Lam para de iluminacion Ambiente en la puerta trasera derecha L167 LED blanco frio, blanco | 3
célido y rojo

Lam para de iluminacion para el por taobjetos en la puerta lado L160 LED blanco frio y 2

conductor blanco calido

Lampara de iluminacion para el por taobjetos en la puerta lado L161 LED blanco frioy 2

acompafante blanco célido

Lampara de iluminacion para el por taobjetos en la puerta trasera L170 LED blanco frio y 2

izquierda blanco célido

Lam para de iluminacion para el por taobjetos en la puerta trasera L171 LED blanco frio y 2

derecha blanco céalido

Unidad de iluminacién del vano reposapiés delantero izquierdo L151 LED blanco frio y 2

(Nota: En vehiculos sin iluminacién Ambiente blanco calido

corre a cargo de la unidad de control de la red de a bordo J519)

Unidad de iluminacion del vano reposapiés delantero derecho L152 LED blanco frio y 2

(Nota: En vehiculos sin iluminacion Ambiente blanco célido

corre a cargo de la unidad de control de la red de a bordo J519)

Unidad de iluminacion del vano reposapiés trasero izquierdo w45 LED blanco frioy 2
blanco célido

Unidad de iluminacion del vano reposapiés trasero derecho W46 LED blanco frioy 2

* ...son respectivamente tres LEDs de diferentes colores, los que alimentan la luz a los conduct ores épticos en cuatro diferentes sitios

** .. tres LEDs de diferentes colores
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Esquema de conexiones del mddulo de luz Ambiente

Borne 30

Puerta, vano reposapiésy

moldura estribera delantera derecha

Puerta, vano reposapiésy
molduraestribera trasera izquierda

Puerta, vano reposapiés y
moldura estribera trasera derecha
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Conductor 6ptico en la puerta

Iluminacién bolsa de puerta

Lampara de iluminacion para el vano reposapiés
I luminacién de la moldura estribera

Conductor éptico en la puerta

Iluminacién bolsa de puerta

Lampara de iluminacion para el vano reposapiés
I luminacién de la moldura estribera

Conductor éptico en la puerta

Iluminacién bolsa de puerta

Lampara de iluminacion para el vano reposapiés
I luminacién de la moldura estribera

Conductor 6ptico en la puerta

Iluminacién bolsa de puerta

Lampara de iluminacion para el vano reposapiés
I luminacién de la moldura estribera
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460 014

Puerta, vano reposapiésy
molduraestribera delantera izquierda

Puerta, vano reposapiésy
molduraestribera delantera derecha

Puerta, vano reposapiésy
molduraestribera trasera izquierda

Puerta, vano reposapiésy
molduraestribera trasera derecha

Alumbrado de la consola central trasera (s6lo para A8 largo)

Alumbrado consola central delantera
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Unidad de control para electrénica del techo J52 8

Las salidas de la unidad de control para electrénica del techo J528
tienen conectadas otras unidades de iluminaciéon mas,
pertenecientes al alumbrado interior y luz Ambiente. Si el vehiculo
lleva la opcién del paquete de luz Ambiente, las unidades de
iluminacion y las bandas de luz son versiones de varios colores; por
lo demés son de un color.

Unidades de iluminacion conectadas al médulo del te

La unidad de control J528 se comunica a través de un cable de bus
LIN con la unidad de control de confortJ393.

cho en versiones desprovistas de la iluminacion Amb

iente opcional:

Designacion en el area de Postventa Version Color Cantidad de
técnica unidades de
iluminacién
Lamparas de lectura delanteras izquierdas LED blanco frio 1
Lamparas de lectura delanteras derechas LED blanco frio 1
Conductor 6ptico para iluminacién Ambiente del médulo del techo LED blanco frio 2
Luz directa consola central LED blanco frio 2
Conductor 6ptico entre los asideros de la izquierda LED blanco frio 1
Conductor éptico entre los asideros de la derecha LED blanco frio 1
Lam paras de lectura 1 traseras izquierdas LED blanco frio 1
Lamparas de lectura 1 traseras derechas LED blanco frio 1
Unidades de iluminacion conectadas al médulo del te  cho en versiones dotadas de la iluminacion Ambiente opcional:
Designacion en el area de Postventa Version Color(es) Cantidad de
técnica unidades de
iluminacion
Lamparas de lectura delanteras izquierdas LED blanco frio 1
Lam paras de lectura delan teras derechas LED blanco frio 1
Conductor 6ptico para iluminacién Ambiente del médulo del techo LED blanco frioy 2x2
blanco célido
Luz directa consola central LED blanco frio, 3x2
blanco
célido y rojo
Conductor 6ptico entre los asideros de la izquierda LED blanco frioy 2
blanco célido
Conductor 6ptico entre los asideros de la derecha LED blanco frioy 2
blanco célido
Lampara de lectura 1 trasera izquierda LED blanco frio 1
Lampara de lectura 1 trasera derecha LED blanco frio 1
Lam para de lectura 2 trasera izquierda (s6lo disponible en la versiéon larga del LED blanco frio 1
Audi A8)
Lampara de lectura 2 trasera derecha (sélo disponible en la versién larga del LED blanco frio 1
Audi A8)
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Esquema de conexiones maédulo del techo
Unidades de iluminacidn integradas en el mddulo del techo

Enel médulo del techo van integradas las dos ldmparas de lectura
delanteras a izquierda y derecha. Adicionalmente al LED de la
iluminacidn de lectura disponen de una tecla para conectary
desconectar la luz de lectura y una iluminacidn de bisqueda. Las
lamparas delectura pertenecen al equipamiento de serie.

La banda de luz en el mddulo del techo y la luz directa de la
consola central también pertenecen al equipamiento de serie. En el
casode la iluminacién Ambiente, la banda de luz es unaversién de
dos colores y la luz directa de la consola central es en tres colores;
en el caso del equipamiento de serie ambas son monocromaticas.
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Unidades de iluminacién Ambiente conectadas al médulo del
techo

Los dos méadulos de lamparasde lectura traserosvan conectados al
médule del techo. La versidn larga del Audi AB dispone de dos
lamparas delectura mas paralas plazas traseras.

Entre los dos asideros hay otros dos conductare s dpticos, tanto en
elladoizquierdo como en el derecho. Enlaversidn coniluminacidn
Ambiente son de dos colores (blanco polar y marfil);

460015

en la versign de serie solamente los hay con luz en blanco polar.
Hay un cable de sefiales discreto que pasa del médulo del techo
hacia el retrovisar interior antideslumbrante autom dtico. A través
de este cable se infarma al retrovisor interior si la luz interior esta
encendida o apagada. 5i la luz interior estd encendida no se pone la
graduacidn antideslumbrante del retrovisor interior.
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Unidades de control de puertas J386 — J389

También las unidades de control de las puertas tienen conectadas A titulo de ejemplo se trata aqui solamente la puerta del conductor
unas luces interiores. Todas las luces, con excepcion de la luz de o0 bien la unidad de control en la puerta del lado del conductor.
aviso activo de puerta abierta, pertenecen al equipamiento de
serie.

Designacion en el area de Postventa Versién Color Cantidad de Equipamiento de serie /

técnica unidades de paquete de luz Ambiente
iluminacién
Alumbrado manilla exterior de puerta LED blanco frio 1 Equipamiento de serie

e iluminacioén para la zona del estribo

Unidad de iluminacion manilla interior de LED blanco frio 1 Equipamiento de serie

puerta

Luz de acceso LED blanco frio 1 Equipamiento de serie

Luz de aviso activo de puerta abierta Lampara - 1 Paquete de luz Ambiente
Esquema de conexiones unidad de control de puertal  ado
conductor
A pesar de que el conductor éptico y la iluminacién de la bolsa se Son excitadas como par tes integrantes de la iluminaciéon Ambiente,
encuentran en la puerta del conductor, no son excitadas por la directamente por el médulo Ambiente (unidad de control de
unidad de control de la puerta en el lado del conductor J38 6. confort 2 -J773).
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Manejo de la iluminacion Ambiente

La iluminacién Ambiente esta conectada cuando se encuentran
cumplidas las siguientes condiciones:

« Encendido conectado

¢ luz de cruce conectada

« opcion de menu "lluminacion Ambiente" en el MMI ajustada a
"ON"

Ajuste de la claridad

Laclaridad de la iluminacién Ambiente puede ser ajustada
diferenciando cuatro zonas del vehiculo. Se trata de
las zonas siguientes:

¢ delante arriba
« delante abajo
¢ detrasarriba
« detras abajo

460 018

Para el reglaje sincrénico de la claridad en todas las zonas del
vehiculo esta disponible la opcion de menu "Todas las zonas".

460 019
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Después de seleccionar una de las zonas delvehiculo aparece el siguiente mend para el ajuste de la claridad:

TaminacionlA mbiente

OFF!

BAYERMNES

460020
Ajuste del perfil croméatico
Se puede elegir entrelos perfiles crom dticos polar, marfily rubf. EL Mo se cfrece la posibilidad de ajustar por separado el perfil
perfil crom dtico elegido esvilide paratodas las zonas. crom dtico para cada zona del vehiculo, para que esté dada una
imagen hamaogénea.
TminackenAmbiente Perfilicrolimatico
BAYERMNES
460521
Personalizacién
Después de la desconexion del encendide se guarda en la memoria perfil crom dtice para la iluminacién Ambiente, de forma asignada
el estado de conexidny los ajustes actuales de laclaridad y del ala llave del vehlcule que se utilizé, y se memorizan en la unidad

de control de confort 2.



Asistente de localizacion Audi

Introduccién

El robo del vehiculo no sélo significa una pérdida personal; en la
mayoria de los casos también implica un gran despliegue de
medidas de organizacion. El robo supone circunstancias ain mas
complicadas en el extranjero, si atodo ello se le agregan las

dificul tades de la comunicacién. En una situacién como ésta es muy
Gtil para el afectado el poder denunciar el robo en el idioma del
pais y recibir ayuda profesional para volver a localizar el vehiculo.

La mayoria de vehiculos actuales dispone de un inmovilizador
electronico y una alarma antirrobo, para evitar el hurto. Audi
ofrece ahora como proteccion adicional un sistema electrénico de
localizacion — el asistente de localizacién Audi. Se trata de un
sistema electrénico que brinda respaldo para constatar lo mas
rapidamente posible el robo.

Service Operating Center (SOC)

El Service Operating Center se encarga de localizar el vehiculo
robado. EI SOC se hace cargo asimismo de la colaboracién con las
autoridades pertinentes o bien con la policia local. Cada pais tiene
un Service Operating Center propio. Los Service Operating Center
de los diferentes paises cooperan entre si. El cliente comunica
siempre con el SOC de su pais de origen, incluso si el robo sucede
en el extranjero. Europa ya se encuentra atendida con cobertura
general por medio de SOCs. Los SOCs son operados ya sea
directamente por Cobra o por una empresa de seguridad encargada
por Cobra.

Funciones conceptuales del asistente de localizacio

El asistente de localizacion Audi ofrece ayuda en los siguien tes dos
aspectos, en el caso del robo del vehiculo:

* larapidaconstatacion del robo

¢ lavuelta a encontrar luego el vehiculo robado, a base de su
localizacién especifica

Asimismo brinda apoyo para volver a localizar a continuacion el
vehiculo robado. Audi colabora con el proveedor de servicios externo
Cobra en lo que respecta al asistente de localizacién.

Las experiencias de la casa Cobra demuestran que con el asistente de
localizacion se logra encontrar en menos de dos horas un 80 % de
los vehiculos robados, y ello con cobertura total en Europa.

El asistente de localizacién Audi transmite para ello al Service
Operating Center (SOC) las coordenadas exactas de la posicion del
vehiculo robado, que determina a través del sistema GPS (Global
Positioning System). El asistente de localizacién posee una interfaz
de comunicacién propia (médulo GSM) para la comunicacion con el
SOC.

National Service Provider (NSP)

Adicionalmente al Service Operating Center, que entra
principalmente en accién en el caso de robo del vehiculo, también
hay los National Service Provider NSP. EI NSP es laentidad encargada
de asuntos de administracion, tales como la administracion de
clientes.

n Audi

460 023

Unidad de control para sistema de localizacién del vehiculo J895

Nota

| Al cliente le surgen gravamenes anuales por la implementacion y operacion del médulo GSM en el asistente de localizacion

Audi.
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Dos variantes del asistente de localizacion Audi

El asistente de localizacion Audi esta disponible en dos diferentes
variantes:

« variante Basis: asistente de localizacion Audi

« variante Plus: asistente de localizacion Audi

La diferencia esencial entre ambas versiones consiste en que, en
contraste con la variante Plus, el asistente de localizacion Audi no
va integrado en la interconexién de la red comudn del vehiculo, sino
gue se trata de una solucion "exenta". Por la interconexion en la
red comun de la variante Plus, ésta puede reaccionar ante sucesos
en el vehiculo, tales como el disparo de la alarma antirrobo. Una
vez constatado el robo también puede intervenir en la electrénica
del vehiculo, por ejemplo para impedir al ladrén la con tinuacion del
viaje con el vehiculo robado.

Nota

| Ambas variantes se distribuyen exclusivamente como solucién de equipamiento ulterior a través del area de accesorios

Originales Audi. El asisten te de localizacién también se monta s6lo posteriormente en los vehiculos nuevos.

Condiciones para el equipamiento ulterior de un asi stente

de localizacion Audi

No hay condiciones especiales que deba cumplir el vehiculo para
poderlo equipar posterior mente con el asistente de localizacion
Audi.

Para equipar ulteriormente un asistente de localizacién Audi Plus
es necesario que el vehiculo ya haya sido equipado en la produccion
con una unidad de control de interfaces para localizacién del
vehiculo J84 3. Esta unidad de control puede pedirse como opcién
en todos los modelos Audi bajo el nombre de “preinstalacion para
asistente de localizacion". La unidad de control de interfaces no
puede ser equipada posteriormente.

El asistente de localizacion Audi Plus intercambia informacién con
varias unidades de control en el vehiculo y va conectado a través de
la unidad de control de interfaces para localizacién del vehiculo
J843 al CAN Confort.

Para poder aprovechar todas las posibilidades que ofrece el
asistente de localizacion Plus debe estar instalada una alarma
antirrobo en el vehiculo.

460 024

Unidad de control de inter faces para localizacion del vehiculoJ843

Nota

A través de las diferen tes fuentes de informacién sobre accesorios Originales Audi puede consultarse para qué modelos se
ofrece actualmente el asistente de localizacion Audi o bien el asistente de localizacién Audi Plus.
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Funciones de las dos variantes del asistente de loc

¢ Que sucesos se notifican al SOC?

El asistente de localizacion Audi  informa al Service Operating
Center SOC en las situaciones siguientes:

Cuando se interrumpe la alimentacién de tensién de bateria para
el asistente de localizacion

o bien

cuando se detectan manipulaciones en la unidad de control o
bien en componentes del sistema

o bien

cuando se modifica la posicién del vehiculo sin tener conectado
el encendido

El asistente de localizaciéon Audi Plus  informa adicional mente al

SOC de los sucesos siguientes:

¢ Cuando es movido el vehiculo sin haberse detectado la
Driver Card autorizada en el vehiculo

« cuando se dispara la alarma antirrobo

alizacion Audi
Funcidn de agravamiento del rearranque

En la variante Plus del asistente de localizacion esta dada
adicional mente la posibilidad de impedir el rearranque del
vehiculo. El SOC transmite para ello a través de la unidad GSM un
datagrama correspondiente al asistente de localizacion. Este
Gltimo interviene a su vez, a través de la unidad de control de
interfaces, en la electrénica del vehiculo, y puede evitar el
rearranque del vehiculo. Antes de ser activada esta funcion, sin
embargo, tienen que estar cumplidas diversas condiciones que
verifica el asistente de localizacién.

El empleo de esta funcion depende en gran medida de las

condiciones legales dadas en el pais en cuestién. En ciertos paises
no esté disponible en virtud de la situacion legal dada.
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Driver Card
Principio de funcionamiento

La com posicion de la entrega del asistente de localizacion Audi
Plus incluye dos

Driver Cards. Un asistente de localizacion Plus busca la Driver Card
en el vehiculo después de ser conectado el encendido.

S6lo sise detecta una Driver Card autoadaptada al asistente de
localizacién es cuando no se transmite sefial de alarma al SOC. En
total se pueden adaptar cuatro Driver Cards como méaximo a un
asistente de localizacién.

Si en un caso de robo Unicamente se hurta la llave del vehiculo,
pero no la Driver Card, sucede lo siguiente: el ladron huye con el
vehiculo robado, el asistente de localizacién no detecta ninguna
Driver Card autorizada en el vehiculo y transmite araiz de ello una
sefial de alarma al SOC, el cual se pone en contacto
inmediatamente con el propietario del vehiculo.

Tecla para activar y desactivar
la Driver Card

LED indicador de estado
operativo de la Driver Card

Elemento de mando de la Driver Card

460 025

Activacion y desactivacion de la Driver Card

Para la comunicacion con el asisten te de localizacion, toda Driver
Card necesita un dispositivo de transmision y una alimentacion de
bateria. Si la tensién de la bateria desciende por debajo de un nivel
definido, el asistente de localizacion detecta esa particularidad y
hace que se transmita al c liente un SMS con el aviso
correspondiente a su teléfono movil.

Para poder utilizar el mayor tiempo posible la bateria, también se
puede desactivar la Driver Card. Para ello hay que mantener
oprimida la tecla de la Driver Card durante 10 segundos. El LED se
apaga a continuacion.

24

Para poder utilizar esta posibilidad de la deteccién rapida del robo
es preciso guardar siempre la Driver Card separada de la llave del
vehiculo.

El conductor debe hacerse cargo de llevar siempre consigo su
Driver Card al conducir. Si no la lleva consigo tiene que informar
telefénicamente esa particularidad al SOC antes de iniciar el viaje.
Si no informa al SOCy se pone en marcha a pesar de ello, el
sistema transmite una sefial de alarma al SOC, el cual se pone en
contacto con el cliente a raiz de ello. En virtud de que por esta
actitud del cliente se generan actividades adicionales innecesarias
para el SOC, se le pueden facturar al cliente los costes en cuestion.

Pila de bot6n para alimentacion
de tension de la Driver Card

Driver Card abierta 460 026

Para activar nuevamente después la Driver Card basta con oprimir
la tecla durante 3 segundos. Una vez activada se enciende
brevemente de nuevo el LED cada 3 segundos.



Esquema de conexiones del sistema de asistente de |
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Alimentacién de tension

El asistente de localizacion Audi se alimenta por igual con un cable
de "borne 15" como también con uno de "borne 30". A través del
terminal de "borne 15", el asistente de localizacién conoce en todo
momento el estado operativo del encendido.

Bateria de respaldo

El asistente de localizacion dispone de una bateria de respaldo
propia para estar en condiciones de transmitir avisos al SOC incluso
si estd desembornada la bateria del vehiculo. Esta dimensionada
de modo que sea capaz de seguir alimentando al asistente de
localizacion durante un periodo mas largo.

Unidad GPS y antena

El asistente de localizacion Audi dispone de una unidad GPS propia
con antena GPS conectada. A través suyo recibe informacion GPS
gue se necesita para localizar el vehiculo en caso de robo. Cada 30
segundos transmite la posicion actual del vehiculo al SOC para su
seguimiento. La unidad GPS propia independiza al asistente de
localizacion con respecto al navegador del vehiculo.

Borne 31

460 027

Unidad GSM y antena

El asistente de localizaciéon Audi dispone de una unidad GSM propia
con antena GSM conectada. A través suyo se establece la
comunicacién con el Service Operating Center SOC o bien con el
Nat ional Service Provider NSP. El asistente de localizacién posee
una tarjeta SIM como cualquier teléfono movil. La unidad GSM
propia independiza al asistente de localizacién con respecto a la
necesidad de instalar un teléfono en el vehiculo.

Antena GSM del asistente de localizacion 460 029
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Esquema de conexiones del sistema de asistente de |

Antena de Driver Card

A través de la antena de Driver Card, el asistente de localizacién es

capaz de constatar si hay o no una Driver Card en el vehiculo. Si es
movido un vehiculo equipado con el asistente de localizacién Audi
Plus sin que se encuentre una Driver Card en el vehiculo, el
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cual se pone en contacto con el cliente a raiz de ello. En el dialogo
con el cliente se aclara si efectivamente fue robado el vehiculo o si
el conductor solamente se olvid6 de su Driver Card.
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El asistente de localizacion Audi Plus con las antena sconectadas

H Antena de Driver Card

Asistente de localizacién Audi Plus

Antena GSM Antena GPS

460 031

460 028
Asistente de localizacién con ranura para tarjeta SIM
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Notificacion del Service Operating Center en el cas

Hay dos posibilidades fundamentales para que el SOC pueda
enterarse de un posible robo del vehiculo:

1. mediante una llamada personal del cliente
2. mediante una notificacion automatica del
asistente de localizacion

1) Toma de contacto con el SOC por parte del cliente

Si un cliente constata que probablemente haya sido robado su
vehiculo, lo que hace es llamar al SOC y dar aviso. Después de que
el empleado del SOC ha identificado al llamador, pidiéndole dos
contrasefas, puede comenzar el proceso de localizacion del
vehiculo.

El SOC hace intervenir a continuacién a las autoridades y/o a la
policia en el procedimiento.

Si el robo del vehiculo sucede en el extranjero, el cliente se pone en
contacto con el SOC de su pais de origen. De esa forma se tiene
establecido que pueda avisar del percance en su idioma natal. El
SOC de su pais de origen se pone luego en contacto con el SOC que
corresponde en el extranjero, el cual pone entonces en marcha
todas las demas operaciones.

Localizacion del vehiculo (“tracking")

Si después de la toma de contacto entre el SOC y el cliente se parte
de que fue robado el vehiculo, comienza el proceso de localizacion
y la integracion de las aut oridades o bien de la policia.

La localizacién del vehiculo es iniciada por medio de un datagrama
de activacion que transmite el SOC al asistente de localizacién. Tras
la activacion, el asistente de localizacién transmite cada

0 de robo

2) Aviso automatico del asistente de localizacion al SOC

El asistente de localizacién Audi transmite automaticamente un
aviso al SOC, si detecta hechos que denotan un posible robo del
vehiculo.

Los empleados del SOC tratan de ponerse en contacto telefénico
entonces con el propietario del vehiculo. Adicional mente también
recibe un aviso en su teléfono mévil. Para la toma de contacto, el
propietario del vehiculo puede indicar en su registro hastacinco
numeros de teléfono.

Si después de la toma de contacto se concretiza la sospecha del
robo, previa aprobacién del cliente comienza la vigilancia de los
movimientos actuales del vehiculo ("tracking"). Para esos efectos
se hace que el asistente de localizacion transmita cada 30
segundos los datos de la posicion actual del vehiculo hacia el SOC.

Si no fue posible establecer el contacto con el cliente, al cabo de un
intervalo de 30 minutos también se da por supuesto el robo y se
procede a vigilar los demas movimientos del vehiculo.

30 segundos los datos de la posicion actual del vehiculo hacia el
SOC. El SOC apoya entonces a las autoridades con estos datos para
la inmovilizacién del vehiculo robado. Las propias autoridades no
tienen acceso a ellos.

Nota

l Por motivos legales de la proteccion de los datos personales, el SOC solamente puede recurrir a los datos de posicion del

SOC para el resguardo del vehiculo.

asistente de localizaciéon Audi para encontrar el vehiculo. A la policia se le informa por teléfono sobre los datos actuales del
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Modos para Servicio y transporte del asistente de |

Forma de proceder para un transporte planificado de | vehiculo
Si esta previsto transportar el vehiculo tiene que darse par te por
teléfono al National Service Provider NSP. Este pone entonces en
vigor el modo para transporte en el asisten te de localizacién, a
base de transmitirle un datagrama correspondiente.

Esto resulta necesario, por ejemplo, en los casos siguientes:

« El vehiculo se encuentra en una griia o en un transportador
* Uso de un transbordador de automoviles
« Viaje con el tren auto-literas

Si se omite avisar oportunamente sobre esta operaciény el
asistente de localizacién no es puesto en el modo para transporte,
dara aviso acerca de "movimiento del vehiculo con el encendido
desconectado”. El SOC tiene que dar por supuesto el robo del
vehiculo y tiene que establecer el contacto con el cliente. En vir tud
de que en tal caso surge una mayor complejidad para el SOC,
pueden generarse costes adicionales para el cliente. Las
especificaciones exactas a este respecto, sin embargo, son
especificas en cada mercado y tienen que consultarse a la hora de
suscribir el contrato.

Una vez concluido el transporte, el cliente tiene que volver a
ponerse en contacto con el NSP, para que éste desactive
nuevamente el modo para transporte y quede otravez a la
disposicion el asistente de localizacion con todas sus funciones.

Con el modo para transporte Gnicamente se desactiva el disparo de
la alarma por "movimiento del vehiculo con el encendido
desconectado". Las demas funciones del asistente de localizacion
siguen disponibles.

Diagnosis del sistema
Diagnosis de la unidad de control para localizacion del vehiculo
BI5

La unidad de control para localizacién del vehiculo J895 dispone de
un sistema de autodiagnosis. Si la unidad de control para
localizacion del vehiculo detecta un estado and malo en el sistema,
transmite automaticamente un aviso a un centro especifico de
procesos informaticos. Este transmite a su vez un SMS al teléfono
mavil del cliente, al cual se le informa por ese medio del problema
surgido. A raiz de ello el cliente tiene que acudir al taller y pedir que
se elimine el fallo.

El Tester de diagnosis no es capaz de establecer la comunicacion

con la unidad de control para localizacién del vehiculo J895.

Diagnosis de la unidad de control de interfaces par a localizacion

del vehiculoJ843

La unidad de control de interfaces para localizacion del vehiculo
puede ser abordada con el Tester de diagnosis de vehiculos. Esto
sucede, en funciéon del modelo, bajo el cédigo de direccién:

Funcion especial 3D (para A3, TT, R8, A6 (C6), Q7, A8 (D3))

Funcion especial 1| 30 (para A4 (B8), Q5, A6 (C7) y A8 (D4))

ocalizacién
Forma de proceder para intervenciones del Servicio

Antes de una estancia en el taller, el clien te tiene que establecer
asimismo el contacto con su National Service Provider NSP, para
que ponga el asistente de localizacion en el modo para Servicio. Si
el cliente no informa al NSP pueden producirse disparos
equivocados de la alarma.

Por ejemplo, después de desembornar la bateria del vehiculo el
asistente de localizacion transmitiria un aviso al SOC si no se
encuentra en el modo para Servicio. El SOC se pondria en contacto
con el cliente araiz de ello.

Después de la estancia en el taller, el cliente tiene que volver a
ponerse en contacto con el NSP, para que éste desactive
nuevamente el modo para Servicio y esté disponible el asistente de
localizacién Audi con todas sus funciones.

Con el modo para Servicio Unicamente se desactiva el disparo de la
alarma por "desembornado de la bateria del vehiculo". Las demas
funciones del asistente de localizacion siguen disponibles.

460 032
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Pruebe sus conocimientos:

Pueden ser correctas una o varias respuestas.

OOooad OOooad o000

oOooad
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a)
b)
<)
d)

a)
b)
c)
d)

a)
a)
c)

d)

a)
b)
c)

d)

¢Qué afirmaciones son correctas acerca del cuadro de instrumentos?

El sistema de infor macién para el conductor se maneja mediante elementos de mando integrados en la palanca del limpiacristales

El cuadro de instrumentos recibe la imagen del asisten te de visién nocturna a través del bus MOST

El reloj analégico va conectado al cuadro d e instrumentos a través de un cable de bus LIN

El cuadro de instrumentos es capaz de utilizar la informacion de tiempo, contenida en la sefial GPS, para su indicacion de la

hora (si el vehiculo lleva navegador)

¢Qué afirmaciones son correctas acerca del médulo de luz Ambiente?

El médulo de luz Ambiente equivale a la unidad de control de confort 2 -J773

La iluminacion Ambiente es un equipo opcional en el Audi A8 2010

El perfil cromético de la iluminacién Ambiente puede ajustarse por separado para las 4 zonas en el vehiculo

Las luces de aviso de puerta abierta activas forman parte de la iluminaciéon Ambiente

¢Qué afirmaciones son correctas acerca del asiste  nte de localizacion Audi?

Dispone de una unidad GPS propia
Dispone de una unidad GSM propia
Pone a disposicion un servicio de emergencia para casos de accidente

Se distribuye a través del area de accesorios Originales Audi y no puede pedirse de fabrica

¢Qué sucesos conducen a que el asistente de local  izacién Audi Plus pase un aviso al Service Operating

La alarma antirrobo se ha disparado
Se activo la proteccion de componentes de una unidad de control
En el vehiculo no se detecta la presencia de una Driver Card adaptada

El vehiculo se mueve sin que esté conectado el encendido

Center?
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Otros Programas autodidacticos sobre el Audi A8
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oo

SSP456 - Cuaderno general A8 2010

¢ Carroceria

* Seguridad pasiva

¢ Seguridad activa

* Parte mecéanica del motor
¢ Gestion del motor

« Cambio

« Tren de rodaje

* Sistema eléctrico

¢ Servicio

NUmero de referencia: A05.5500.21.60

SSP 459 Audi A8 2010 - Red de a bordo e interconexion  en red comin

« Alimentacion de tensién

¢ Interconexién en red comun
* FlexRay

« Unidades de control

¢ Alumbrado exterior

¢ Servicio

NuUmero de referencia: A08.5500.44.60

SSP 461 Audi A8 2010 —Sistemas de asistencia para el conductor

¢ Unidad de control para camara J852

« Alcance de luces progresivo

* Unidad de control para proceso de imagenes J851
« Funciones para el apoyo de ACC Stop & Go

NUmero de referencia: A10.5S00.65.60
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